
Rezoliucinė dalis

1. Per nustatytą terminą nepriimdama 2002 m. rugsėjo 23 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/74/EB, iš dalies
keičiančios Tarybos direktyvą 80/987/EEB dėl valstybių narių įsta-
tymų, susijusių su darbuotojų apsauga jų darbdaviui tapus nemo-
kiam, suderinimo įgyvendinančių įstatymų ir kitų teisės aktų, Ispa-
nijos Karalystė neįvykdė savo įsipareigojimų pagal šią direktyvą.

2. Priteisti iš Ispanijos Karalystės bylinėjimosi išlaidas.

(1) OL C 56, 2007 3 10.

2007 m. lapkričio 29 d. Teisingumo Teismo (septintoji
kolegija) sprendimas Europos Bendrijų Komisija prieš

Liuksemburgo Didžiąją Hercogystę

(Byla C-34/07) (1)

(Valstybės įsipareigojimų neįvykdymas — Direktyva
2003/109/CE — Trečiųjų valstybių piliečiai, kurie yra ilgalai-

kiai gyventojai — Neperkėlimas per nustatytą terminą)

(2008/C 22/26)

Proceso kalba: prancūzų

Šalys

Ieškovė: Europos Bendrijų Komisija, atstovaujama M. Condou-
Durande

Atsakovė: Liuksemburgo Didžioji Hercogystė, atstovaujama
C. Schiltz

Dalykas

Valstybės įsipareigojimų neįvykdymas — Nuostatų, būtinų
įgyvendinti 2003 m. lapkričio 25 d. Tarybos direktyvą
2003/109/EB dėl trečiųjų valstybių piliečių, kurie yra ilgalaikiai
gyventojai, statuso (OL L 16, p. 44), nepriėmimas per nustatytą
terminą

Rezoliucinė dalis

1. Nepriėmusi per nustatytą terminą 2003 m. lapkričio 25 d.
Tarybos direktyvą 2003/109/EB dėl trečiųjų valstybių piliečių,
kurie yra ilgalaikiai gyventojai, statuso įgyvendinančių įstatymų ir
kitų teisės aktų, Liuksemburgo Didžioji Hercogystė neįvykdė įsipa-
reigojimų pagal šią direktyvą.

2. Priteisti iš Liuksemburgo Didžiosios Hercogystės bylinėjimosi
išlaidas.

(1) OL C 69, 2007 3 24.

2007 m. gruodžio 6 d. Teisingumo Teismo (septintoji
kolegija) sprendimas Europos Bendrijų Komisija prieš

Liuksemburgo Didžiąją Hercogystę

(Byla C-57/07) (1)

(Valstybės įsipareigojimų neįvykdymas — Direktyva
2003/86/CE — Teisė į teisės į šeimos susijungimą — Neper-

kėlimas per nustatytą terminą)

(2008/C 22/27)

Proceso kalba: prancūzų

Šalys

Ieškovė: Europos Bendrijų Komisija, atstovaujama M. Condou-
Durande

Atsakovė: Liuksemburgo Didžioji Hercogystė, atstovaujama
C. Schiltz

Dalykas

Valstybės įsipareigojimų neįvykdymas — Nuostatų, būtinų
įgyvendinti 2003 m. rugsėjo 22 d. Tarybos Direktyvą
2003/86/EB dėl teisės į šeimos susijungimą (OL L 251, p. 12),
nepriėmimas per nustatytą terminą.

Rezoliucinė dalis

1. Per nustatytą terminą nepriėmusi įstatymų ir kitų teisės aktų,
būtinų įgyvendinti 2003 m. rugsėjo 22 d. Tarybos Direktyvą
2003/86/EB dėl teisės į šeimos susijungimą, Liuksemburgo
Didžioji Hercogystė neįvykdė įsipareigojimų pagal šią direktyvą.

2. Priteisti iš Liuksemburgo Didžiosios Hercogystės bylinėjimosi
išlaidas.

(1) OL C 95, 2007 4 28.
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